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Thank You For Choosing Kohler Company
We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

- Shut off the main water supply.

- Observe all local plumbing codes.

- Carefully inspect waste and supply tubing for any sign of damage.
Replace if necessary.

- For new installations, install the faucet before installing the lavatory.

Recommended Tools and Materials

Adjustable
Wrench

Plumbers
Putty

Thread
Sealant
Tape

Heavy Duty Pipe Sealant
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Nut

Apply
Plumbers
Putty

Metal
Washer

Escutcheon
Apply Plumbers
Putty

Handle
Body

Cross-
Handle

1. Spout Installation

- Apply a bead of plumbers putty or other sealant to the underside of the
spout according to the putty manufacturer’s instructions.

- Fit the spout through the top of the lavatory.

- Install the metal washer and nut. Position the washer so the second hole
lines up with the drain lift rod hole. Securely wrench tighten the nut.

- Remove any excess putty or sealant.

2. Handle Body Installation

- Apply a bead of plumbers putty or other sealant to the underside of the
escutcheons according to the putty manufacturer’s instructions.

- Insert the handle bodies into the mounting holes from the top of the
lavatory. Make sure the body marked “COLD” is installed in the
right-hand hole (as viewed from the front of the lavatory).
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Gasket

Brass
Tee

Rubber Washer

Flexible
Hose

Nut

Washer
Dished
Washer

Hose

Handle
Body Outlet

O-Ring
Copper Tube

2. Handle Body Installation continued

- Install the dished washer (dished washer may be removed for thick deck
applications) and nut to the bottom of the handle bodies.

- Align the bodies so the copper tubing faces to the outside.

- Wrench tighten the nuts.

- Remove any excess putty or sealant.

- Thread the hoses into the handle body outlets. Use a wrench to tighten,
but do not overtighten.

- Insert the gasket and rubber washer into the tee. Thread the tee onto the
spout shank.

- Hold the spout in position and tighten the tee securely. Do not
overtighten.

- Connect the flexible hoses to the tee inlets. Do not use thread sealant. To
avoid kinking the hoses, loop them as shown. Do not overtighten.
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Flange
Apply Plumbers
Putty

Seal
Drain Body

Gasket

Screw

Link

Spring Clip
Nut

Tailpiece

Rod
Body Washer

Lavatory
Stopper

WasherNut

Seal

Apply 3 layers
of sealant tape
to bottom 2/3

Apply 3 layers of
sealant tape and
a small bead of
pipe sealant to
threads

3. Drain Installation

- Disassemble the drain components.

- Remove the protective material from the flange.

- Wrap the bottom 2/3 of the flange threads with three layers of sealant
tape.

- Apply a ring of plumbers putty or other sealant to the underside of
the flange according to putty manufacturer’s instructions. Insert the
flange into the lavatory drain hole.

- Assemble the gasket (tapered side up) and washer to the flange and
partially thread the nut to the flange. Do not fully tighten the nut at
this time.

- Install the body washer and body with the seal hole facing the back of
the lavatory and tighten.

- Ensure the seal hole is facing the back of the lavatory and fully tighten
the nut using care to avoid scratching the finish.

- Remove any excess putty or sealant.

- Insert the stopper into the flange.
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Stopper

Rod

Seal Hole

Body Nut

Apply 3 layers of
sealant tape and
a small bead of
pipe sealant to
threads

Tailpiece

Stopper Nut

Body

Thumb
Screw

Link
Rod

Clip

Lift Rod

Faucet

Seal

1/2”
(1.3cm)

3. Drain Installation continued

- Insert the seal into the body seal hole. Insert the short end of the rod
into the body seal hole and under the stopper for regular installations.
For vandal-resistant installations, fit the rod through the hole in the
stopper. Secure with body nut.

- Remove and adjust the stopper so it lifts about 3/8” (1cm) when
opened. To adjust, loosen the stopper nut and shorten or lengthen the
stopper as needed. Tighten the stopper nut.

- Apply three layers of thread tape and a small bead of pipe sealant to
the tailpiece threads. Thread the tailpiece to the body and tighten
securely.

- Slide one end of the clip onto the rod. Slide the link onto the rod with
the thumb screw facing the back of the lavatory.

- Squeeze the other end of the clip, aligning the hole with the rod. Move
the link to the proper position by squeezing the clip and sliding it
along the rod. Push the rod down to the drain open position.

- Insert the lift rod into the hole in the faucet and then into the hole in
the link. If necessary, you may bend the link to fit your installation.

- Tighten the thumb screw on the link so the lift rod knob is 1/2”
(1.3cm) above the lift rod hole as shown in the illustration.
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Supply Tube

Supply Tube Spout

Aerator

4. Supply Tube and Supply Stop Connections

- Install the lavatory using the lavatory manufacturer’s instructions.

- Connect the supply tubes to the handle bodies and supply stops. (Left is
hot - right is cold).

- Tighten all connections.

5. Installation Checkout
- Connect the tailpiece and P-trap.

- Ensure that all connections are tight.

- Remove aerator by turning it counterclockwise.

- Open the drain.

- Turn on main water supply and check for leaks. Repair as needed.

- Open both hot and cold valves and run water through the spout for
about a minute to remove debris. Check for leaks. Turn valves off.

- Remove any debris from aerator and reinstall.
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Guide d’Installation
Robinet pour lavabo

Merci d’avoir choisi un des produits de la
Société KOHLER

Nous apprécions votre engagement envers la qualité KOHLER. S’il
vous plait, veuillez lire attentivement ce guide avant de commencer
votre installation. En cas de problème d’installation ou de
fonctionnement, n’hésitez pas à nous contacter. Nos numéros de
téléphone et notre adresse de site Internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi un produit KOHLER.

Avant de Commencer

- Coupez l’arrivée d’eau principale.

- Respectez les codes de plomberie locaux.

- Vérifiez avec soin si l’évacuation ou les tubes d’arrivée d’eau sont
endommagés. Remplacez les pièces si besoin.

- Pour une nouvelle pose, installez le robinet avant d’installer le lavabo.

Outils et Matériaux Recommandés

Clé à
Molette

Mastic de
Plomberie

Ruban
d’Échantéité
Pour Tige
Filetée

Pâte d’Échantéité à Haute
Résistance
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Écrou

Appliquez
du Mastic de
Plomberie

Rondelle
Métallique

Rosace
Appliquez du
Mastic de
Plomberie

Corps
de la
Poig-
née

Poig-
née en
Croix

1. Installation du Bec

- Appliquez du mastic d’étanchéité ou un produit semblable sous de bec,
selon la notice du fabricant du mastic.

- Passez le bec dans le trou prévu dans la partie supérieure du lavabo.

- Installez la rondelle métallique et l’écrou. Placez la rondelle de manière à
aligner le deuxième trou avec le trou prévu pour la tige de commande
du drain. Serrez l’écrou à fond avec une clé à molette.

- Enlevez tout excédent du mastic d’étanchéité.

2. Installation du corps de la poignée

- Appliquez du mastic d’étanchéité ou un produit semblable sous les
rosaces, selon la notice du fabricant du mastic.

- Introduisez le corps des poignées dans les trous de fixation, à partir du
dessus du lavabo. Soyez certain d’installer le corps marqué “Froid
(Cold)” dans le trou de droite (vu de face).



1014299-2-B Kohler Co.10

Joint
d’Étanchéité

T en
Laiton

Rondelle en
Caoutchouc

Tuyau
Flexible

Écrou

RondelleRondelle
Coupelle

Tuyau

Poignée
du Robinet

Joint Torique
Tube en Cuivre

2. Installation du Corps de la Poignée
continuation

- Installez une rondelle, (cette rondelle peut être en retirés en fonction de
l’épaisseur du comptoir) et fixée à la partie inférieur du corps.

- Alignez les corps pour que le tube en cuivre face vers l’extérieur.

- Serrez les écrous.

- Enlevez tout excédent du mastic d’étanchéité.

- Vissez les tuyaux flexibles sur les sorties de corps des poignées. Serrez
avec une clé, mais ne pas trop serrer.

- Introduisez la bague d’échantéité et la rondelle en caoutchouc dans le T.
Vissez le T sur la tige du bec.

- Tennez le bec en position et fixez le T en le serrant. Ne pas trop serrer.

- Raccordez les tuyaux flexibles aux entrées du T. Ne pas utiliser de mastic
pour les tiges filetées. Pour éviter les entortillements des flexibles, formez
en boucle, tel que illustré. Ne pas trop serrer.



1014299-2-B11Kohler Co.

Montant
Appliquez du Mastic
de Plomberie

Joint Étanche
Corps du
Drain

Joint
d’Étanchéité

Vis

Lien

Clip à Ressort

Écro
u

Pièce de Raccordement

Tige Rondelle pour le Corps

Lavabo
Bouchon

RondelleÉcro
u

Joint Étanche

Appliquez trois couches
de ruban d’échantéité
pour tige filetées aux
deux tiers de la base

Appliquer 3 couches de
ruban d’échantéité pour tige
filetée et de la pâte à joint

3. Installation de la Bonde Siphon de vidange

- Désassemblez les composants du drain.

- Enlevez la pellicule protectrice de la bride.

- Couvrez les deux tiers des tiges filetées à la base de la bride, avec un
ruban d’échantéité pour tige filetée.

- Appliquez du mastic d’étanchéité ou un produit semblable sous la
bride, selon la notice du fabricant du mastic. Ajustez la bride dans le
trou de vidange du lavabo.

- Assemblez la bague d’étanchéité (côté conique vers le haut) et la
rondelle sur la bride et vissez en partie l’écrou sur la bride. Ne pas
serrer l’écrou à fond pour le moment.

- Installez la bride dans le trou étanche, orienté vers l’arrière du lavabo,
puis serrez.

- Assurez-vous que la bride soit orientée vers l’arrière du lavabo et
serrez l’écrou soigneusement pour ne pas endommager la finition.

- Enlevez tout excédent du mastic d’étanchéité.

- Introduisez le bouchon dans la bride.
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Boucho
n

Tige

Orifice de joint
étanche

Corps
Écrou

Appliquer 3 couches
de ruban
d’échantéité pour
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n
Écrou

Corps

Vis de
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Lien
Tige

Clip

Tirette
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Joint Étanche

1/2 ’’
(1,3
cm)

3. Installation du drain continuation

- Introduire le joint d’échantéité dans le trous de joint. Pour les
installations normales, introduisez l’extrémité courte de la tige dans le
joint étanche du corps et sous le bouchon. Et à travers le trou pour les
installations anti-vandalisme. Fixez avec l’écrou de corps.

- Retirer et ajuster la longueur du bouchon pour permettre sa levée sur
3/8’’ (1 cm) environ en position d’ouverture. Pour ce faire, dévissez
l’écrou de la tige du bouchon, et raccourcissez ou allongez la tige au
besoin. Serrer l’écrou de bouchon.

- Appliquer trois couches de ruban d’échantéité pour filets et de la pâte
à joint sur les filets. Visser l’about dans le corps et l’assujettir en
serrant à la main.

- Faire passer une des extrémités de l’agrafe par la tige. Coulisser la
tringle réglable sur la tige, la vis en clé de violon faisant face vers
l’arrière du lavabo.

- Comprimer l’autre extrémité, en alignant le trou avec la tige. Pour
déplacer la tringle réglable vers la position appropriée, comprimer les
pattes de la pince à ressort en la faisant glisser sur la tige. Pousser la
tige vers le bas (position ouverte).

- Passer la tige de levage dans le trou prévu dans le robinet et à travers
le trou prévu dans la tringle réglable. Si nécessaire, plier la tringle
réglable pour qu’elle s’ajuste à l’installation.

- Serrer la vis en clé de violon sur la tringle réglable de manière à ce que
le bouton de la tige de levage se trouve à 1/2’’ (1,3 cm) audessus du
trou prévu pour la tige, tel qu’illustré.
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Tuyau
d’Alimentation
de l’Eau

Tuyau d’Alimentation
de l’Eau Bec

Brise Jet

4. Raccordements de tuyaux d’arrivées d’eau et
des robinets d’arrêts

- Installer le lavabo selon la notice qui accompagne le produit.

- Raccorder les flexibles d’arrivée d’eau aux corps de poignée et aux
robinets d’arrêt. (Gauche : chaud - droite : froid).

- Serrez tous les raccords.

5. Vérification de l’Installation
- Raccorder l’ambout et le siphon P.

- Assurez-vous de l’étanchéité des tous les raccords.

- Remove aerator by turning it counterclockwise.

- Ouvrez le drain.

- Ouvrez les robinets d’arrivée d’eau principale et vérifiez s’il y a des
fuites. Réparez si besoin.

- Ouvrir l’eau chaude et froide et faire couler l’eau pendant une minute à
travers le mitigeur pour chasser tous les débris. Vérifiez si il y a des
fuites. Fermez l’arrivée d’eau.

- Nettoyer le brise-jet, puis réinstaller.
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Guía de Instalación
Grifería de lavabo

Gracias por elegir los productos de Kohler
Apreciamos su elección por la calidad de Kohler. Por favor, tome unos
minutos para leer este manual, antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestra página web se
encuentran en la solapa posterior. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de Comenzar

- Cierre el suministro principal de agua.

- Cumpla con todos los códigos locales de plomería.

- Revise con cuidado las tuberías de suministro y desagüe para ver si
están dañadas. Reemplace de ser necesario.

- En las instalaciones nuevas, instale la grifería antes de instalar el lavabo.

Herramientas y materiales sugeridos

Llave
ajustable

Masilla de
plomería

Cinta
selladora de
roscas

Sellador de alta resistencia
para tuberías
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Tuerca

Aplique
masilla de
plomería

Arandela de metal

Chapetón
Aplique masilla
de plomería

Cuerpo de
manija

Manija
de cruz

1. Instalación del surtidor

- Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador por debajo del
surtidor siguiendo las instrucciones del fabricante de la masilla.

- Inserte el surtidor a través de la parte superior del lavabo.

- Instale una arandela de metal y una tuerca. Coloque la arandela de
manera que el segundo orificio esté alineado con el orificio del tirador de
drenaje. Apriete la tuerca con una llave.

- Remueva el exceso de masilla de plomería o sellador.

2. Instalación del cuerpo de la manija

- Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador según las
instrucciones del fabricante, en la parte inferior de los chapetones.

- Inserte los cuerpos de las manijas en los orificios de montaje desde la
parte superior del lavabo. Verifique que el cuerpo marcado “COLD”
(fría) esté instalado en el orificio derecho (visto desde la parte frontal del
lavabo).
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Empaque

T de
bronce

Arandela de
goma

Manguera
flexible

Tuerca

ArandelaArandela
cóncava

Manguera

Salida del cuerpo
de la manija

Empaque de
anillo (O-Ring)

Tubo de cobre

2. Instalación del cuerpo de la manija
continuación

- Instale la arandela cóncava (no es necesaria en las aplicaciones sobre
cubiertas gruesas) y la tuerca en la parte inferior de los cuerpos de las
manijas.

- Alinee los cuerpos de manera que la tubería de cobre esté orientada
hacia afuera.

- Apriete las tuercas con una llave.

- Remueva el exceso de masilla de plomería o sellador.

- Enrosque las mangueras en las salidas de los cuerpos de manija. Asegure
con una llave sin apretar en exceso.

- Inserte el empaque y la arandela de goma en la T. Enrosque la T en el
vástago del surtidor.

- Sostenga el surtidor en su lugar y apriete bien la T. No apriete en exceso.

- Conecte las mangueras flexibles a las entradas de la T. No utilice sellador
de roscas. Arquee las mangueras tal como se ilustra para evitar que se
produzcan dobleces. No apriete en exceso.
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Brida
Aplique masilla
de plomería

Sello
Cuerpo del drenaje

Empaque

Tornillo

Eslabón

Grapa de
resorte

Tuerca

Pestaña

Varilla Arandela de cuerpo

Lavabo
Obturador

Arandel
a

Tuerca

Sello

Aplique 3 vueltas de cinta
selladora en las dos
terceras partes de la
base

Aplique 3 vueltas de cinta
selladora y una pequeña
cantidad de sellador para
tubería en las roscas

3. Instalación del drenaje

- Desmonte los componentes del drenaje.

- Remueva el material protector de la brida.

- Cubra las dos terceras partes de la base de las roscas en la brida con
tres vueltas de cinta selladora.

- Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador según las
instrucciones del fabricante, en la parte inferior de la brida. Inserte la
brida en el orificio de drenaje del lavabo.

- Monte el empaque (lado estrecho hacia arriba) y la arandela en la
brida, y enrosque la tuerca en la brida parcialmente. No apriete la
tuerca completamente en este momento.

- Instale la arandela de cuerpo y el cuerpo, con el orificio del sello
orientado hacia el dorso del lavabo, y apriete.

- Verifique que el orificio del sello esté orientado hacia el dorso del
lavabo y asegure la tuerca, tratando de no rayar el acabado.

- Remueva el exceso de masilla de plomería o sellador.

- Inserte el obturador en la brida.
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Obturador

Varilla

Orificio del
sello

Tuerca
del cuerpo

Aplique 3 vueltas de
cinta selladora y una
pequeña cantidad de
sellador para tubería
en las roscas

Pestaña

Tuerca
obturadora

Cuerpo

Tornillo de
mariposa

Eslabón
Varilla

Grapa

Tirador de
drenaje

Grifería

Sello

1/2”
(1,3
cm)

3. Instalación del drenaje continuación

- Inserte el sello en el orificio de sello del cuerpo. En las instalaciones
normales, inserte el extremo corto de la varilla en el orificio de sello
del cuerpo por debajo del obturador. Inserte la varilla a través del
orificio en el obturador cuando realice instalaciones resistentes al
vandalismo. Apriete con la tuerca del cuerpo.

- Remueva y ajuste el obturador de manera que se levante
aproximadamente 3/8” (1 cm) al abrirse. Para ajustar, afloje la tuerca
del obturador y acorte o extienda de ser necesario. Apriete la tuerca
del obturador.

- Aplique tres vueltas de cinta selladora y una pequeña cantidad de
sellador para tubería en las roscas de la pestaña. Enrosque y asegure la
pestaña al cuerpo.

- Deslice un extremo de la grapa en la varilla. Deslice el eslabón en la
varilla con el tornillo de mariposa orientado hacia la parte posterior
del lavabo.

- Apriete el otro extremo de la grapa, alineando el orificio con la varilla.
Mueva el eslabón a su lugar, apretando la grapa con los dedos y
deslizando el eslabón a lo largo de la varilla. Presione la varilla hacia
abajo a la posición abierta.

- Inserte la varilla en el orificio de la grifería, y luego en el orificio del
eslabón. De ser necesario, doble el eslabón para que se ajuste a la
instalación.

- Apriete el tornillo de mariposa en el eslabón de manera que la perilla
del tirador de drenaje esté 1/2” (1,3 cm) por encima del orificio de
tirador de drenaje, tal como se ilustra.
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Tubo de
suministro

Tubo de
suministro Surtidor

Aireador

4. Conexiones de los tubos de suministro y de las
llaves de paso

- Instale el lavabo siguiendo las instrucciones del fabricante.

- Conecte los tubos de suministro a los cuerpos de las manijas y a las
llaves de paso. El lado izquierdo corresponde al agua caliente, y el
derecho, al agua fría.

- Apriete todas las conexiones.

5. Verifique la instalación
- Conecte la pestaña y el sifón tipo P.

- Verifique que todas las conexiones estén apretadas.

- Gire el aireador hacia la izquierda para removerlo.

- Abra el drenaje.

- Abra las válvulas de agua y verifique que no haya fugas. Repare según
sea necesario.

- Abra las válvulas del agua fría y caliente, y permita que el agua fluya
durante un minuto para remover cualquier desecho. Verifique que no
haya fugas. Cierre la llave de paso.

- Limpie el aireador y reinstale.
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